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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med en knivcylinder
som ar avsedd att anvandas av yrkesforare som har
anlitats for kommersiellt arbete. Den ar huvudsakligen
konstruerad for att klippa gras pa val underhallna
grasmattor. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com for mer information, inklusive
sakerhetsrad, utbildningsmaterial, information om
tillbehdr, hjalp med att hitta en aterférsaljare eller for
att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Modell-
och serienumren finns pa en plat som har monterats
under fotstddet pa ramens vanstra sida. Skriv in
numren i det tomma utrymmet.

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 1
Varningssymbol

9000502

Tva ord anvands ocksé i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i SS-EN ISO 5395.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring foremal.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall barn, kringstdende och husdjur pa sakert
avstand fran arbetsomradet. Lat aldrig barn
anvanda maskinen.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar,
servar, rengor eller stéller den i forvaring.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja sédkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var férsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

decal70-13-072

70-13-072
1. Domkraftpunkt

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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70-13-077

decal70-13-077

1. Varning — Stang av motorn och ta ut tandningsnyckeln
innan du frigdr eller anvander sakerhetssparrar.
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953829(Rev.1.)
decal70-13-078

70-13-078 953829

decal953829

1. Dieselbransle 1. Risk for krosskador, klippenhet — sank alltid klippenheterna
innan du narmar dig dem.
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953876

decal953876

1. Differentiallas 4. Hastighet bakat
2. Tryck ned for att kopplain 5. Hastighet framat
differentiallaset.

3. Dra upp for att koppla ur
S2086BREV O differentiallaset.
decal924868

924868

1. Valtrisk — anvand inte maskinen om inte plattformen ar
korrekt placerad och sparren ar fullstandigt last.

decal950832

950832

1. Dacktryck

vk,

950889

decal950889

1. Varning — Heta ytor.




1. Hastighet framat
2. Snabbt
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953877

3. Langsamt

decal953877

994912
1. Ansatt parkeringsbrom- 7.
sen.
2. Lossa parkeringsbromsen. 8.
3. Snabbt 9.
4. Langsamt 10.
5. Lyft/sank vanster 11.
klippenhet.

6. Lyft/sank mittklippenheten. 12.

decal994912

Lyft/sank héger klippenhet.

Signalhorn
Tandningslas
Aktivera cylindern.
Koppla ur cylindern.

Aktivera slipfunktionen.

yé

decal111-0773

111-0773

1.  Warning — Krossning av fingrar, kraft anbringad fran sidan.
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111-3901-A

(1] ufi s

decal111-3901 111-3902-A

111-3901 decal111-3902
111-3902

1. Transmissionsolja — las bruksanvisningen.
1. Flakten kan ge skarskador pa hander — varning.

2. Heta ytor — |as bruksanvisningen.
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953812(Rev 1)

decal953812
953812

1. Bransleniva, diesel 5. Luftrenare 9. Satesbrytare 13. Kylvatskeniva — 30-40 mm
2. Motorolja 6. Klipphuvuden 10. Slangar 14. Smdrjpunkter
3. Dacktryck 7. Rengor och inspektera 11. Hydraulvatska

maskinen.
4. Fastelement 8. Hjulmutter, atdragnings- 12. Kylare/skédrmar

moment — 200 Nm fram,

54 Nm bak




111-8098 (A)

decal111-8098

111-8098

Obs: Maskinen har testats och uppfyller branschstandardens krav pa statisk stabilitet i sidled och i langdriktning, och den hogsta
rekommenderade lutningen anges pa dekalen. Ga igenom instruktionerna for kdrning av maskinen i sluttningar i bruksanvisningen

och beakta aktuella forutsattningar for att faststalla om maskinen kan anvandas under de férhallanden som for narvarande rader pa
arbetsplatsen. Foérandringar i terrdngen kan leda till att maskinens mandvrering i sluttningar férandras. Om mdjligt ska klippenheterna
hallas nedsankta mot marken nar du kdr maskinen i sluttningar. Om klippenheterna hdjs vid kérning i sluttningar kan maskinen bli ostadig.

1. Valtrisk — kor sakta nar du svanger eller kor upp for sluttningar. 4. Varning — 18s bruksanvisningen. Ta ut nyckeln ur tdndningen
innan du utfor service eller underhall.
2. Valtrisk — koér endast upp for sluttningar vars lutning ar mellan 5.  Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa avstand.
0 och 18°. Kor inte upp for sluttningar vars lutning éverstiger
18°.
3. Valtrisk — anvand sakerhetsbalte nar stértbagen ar uppe.
Anvand inte sakerhetsbalte nar stdrtbagen ar nere.




Produktoversikt

G029192

9029192

Figur 2
1. Framre klippenheter 4. Motorhuv
2. Ratt 5. Bakre klippenhet

3. Forarsate




Reglage

Kontrollpanelens komponenter

1. Gasreglagespak 7.
2. Klippenhetsjusteringsspak 8.
3. Parkeringsbromsspak 9.

4. Omkopplare for 10.

arbets-/transportlage

5. Viktéverféringsstyrning 1.

6. Brytare for dubbellyftskonfi- 12.

guration

Figur 3
Brytare for belysning 13.
(lampsats medféljer)

Brytare for varningslampa  14.
(lampsats medféljer)

Brytare for riskvarnare 15.
(ingar i lampsatsen)

Indikator for temperaturvar- 16.
ning i motorn

Indikator for transmissio-  17.
nens temperatur

Oljetrycksindikator 18.

=)

Timmatare
Indikator for transmissio-
nens neutrallage

Parkeringsbromsindikator

Indikator for klippenhetdri-
varsavslagning

Glodstiftslampa

Batterivarnare

19.

20.

21.

23.

24.

G028195
9029346

Indikator for transmissio-
nens oljefilter

Signalhornsknapp

Blinkersomkopplare (ingar i
lampsatsen)

Lampomkopplare for
halvljus/helljus (ingar i
lampsatsen)

Brytare for klippenheter

Tandningsnyckel




5 9029347
g029347
Figur 4
1. Klippenhetens vanster 6. Fartbegransare
framre transporthakar
2. Backningspedal 7. Transporthake pa vanster
vingenhet
3. Gaspedal 8. Transporthake pa
mittvingenhet
4. Klippenhetens hoger 9. Differentiallaspedal
framre transporthakar
5. Transporthake pa hoger
vingenhet
Bromssystem

Parkeringsbroms

For parkeringsbromsens brytare till bakatlaget genom
att trycka in den lilla ldsknappen och féra brytaren
framat for att lagga i parkeringsbromsen (Figur 3).

Obs: Kor inte maskinen med parkeringsbromsen
ilagd och dra inte at parkeringsbromsen nar maskinen
ar i rorelse.

Den har lampan lyser nar parkeringsbromsen ar ilagd
och tandningsnyckeln ar i laget I.

A VARNING

Parkeringsbromsen ansatter endast
framhjulen. Parkera inte maskinen pa en
sluttning.

Fotbroms

Fotbromsning sker via det hydrauliska
transmissionssystemet. Nar back- eller
gaspedalen slapps upp eller motorvarvtalet minskas
blir fotbromsningen mer effektiv samtidigt som

korhastigheten automatiskt minskas. Du okar
bromseffekten genom att lagga i transmissionen i
neutrallaget. Fotbromsen ansatter endast framhjulen.

A VARNING

Fotbromssystemet kan inte halla klipparen
stillastaende. Lagg alltid i parkeringsbromsen
nar du parkerar klipparen.

Nodbroms

Om det blir fel pa fotbromsen stoppar du klipparen
genom att stdnga av tandningen.

A VARNING

Var forsiktig nar du nodbromsar. Forbli
sittande och hall i ratten sa att du inte faller av
klipparen om framhjulen plotsligt stannar vid
en snabb inbromsning.

Gasreglage

Oka motorvarvtalet genom att féra gasreglaget framat.
Minska motorvarvtalet genom att féra gasreglaget
bakat (Figur 3).

Obs: Motorvarvtalet ar avgorande for hastigheten pa
andra funktioner, t.ex. kérningen, cylindrarnas rotation
och klippenhetens hdjning.

Gaspedaler

Akning framat: Tryck ner gaspedalen for att 6ka
hastigheten vid kérning framat. Slapp pedalen for att
minska hastigheten (Figur 4).

Backning: Tryck ner backningspedalen for att 6ka
hastigheten vid backning. Slapp pedalen for att
minska hastigheten (Figur 4).

Stopp (neutral): Slapp gas- eller backningspedalen.

Arbets-/transportlage

Valj ARBETSLAGET nar du anvander maskinen under
forhallanden med dalig drivning och du behoéver
maximal drivning (Figur 3). Om du valjer ARBETSLAGET
kan du anvanda differentiallaset.

Valj TRANSPORTLAGET nar du anvander maskinen
under férhallanden med bra drivning, t.ex. vid kérning
pa allmanna vagar eller vid klippning av stora, jamna
och dppna ytor. Om du valjer TRANSPORTLAGET
under sadana foérhallanden minskas slitaget pa
transmissionssystemet.

Obs: Differentiallaset kan inte anvandas nar
TRANSPORTLAGET ar aktiverat.

10



Transportsparrar

Hoj alltid klippenheterna till transportlaget och las
fast dem med transportspéarrarna och sakerhetslasen
innan du transporterar maskinen till en annan
arbetsplats (Figur 5).

(G014548

9014548

Figur 5

Differentiallas

A VARNING

Anvand inte differentiallaset i hoga
hastigheter. Vandradien blir storre nar
differentiallaset anvands.

Lagg i differentiallaset for att 6ka dragkraften. Lagg
endast i differentiallaset vid I1&g hastighet (Figur 4).
Det anvands nar maskinen ror sig framat och bakat.

Tryck ned differentiallaspedalen for att lagga i
differentiallaset. Slapp upp differentiallaspedalen for
att koppla ur differentiallaset.

Obs: Differentiallaset fungerar endast nar ARBETE
har valts.

Fartbegransare

Fartbegransaren kan anvandas till att begransa
framatkorningspedalens rérelse for korrekt
korhastighet framat och 6nskad klipphastighet (Figur
4).

For spaken framat for att 6ka kérhastigheten och dra
reglaget bakat for att minska korhastigheten.

Obs: Detta ar inte en farthallare. Om du slapper
upp gaspedalen for kérning framat atergar den till
neutrallaget.

Klippenhetens drivbrytare

Stall alltid klippenhetens drivbrytare i laget Av innan
du transporterar maskinen till en annan arbetsplats.

Justerbar styrkolonn

A VARNING

Anvand aldrig maskinen utan att forst
kontrollera att styrkolonnens justermekanism
fungerar som avsett och att ratten inte kan
rubbas efter att ha justerats och lasts fast.

Du ska endast justera ratten och styrkolonnen nar
maskinen star stilla och parkeringsbromsen ar ilagd.

For att justera rattens lutningsvinkel for du ner
spaken, justerar lutningsvinkeln och slapper upp
spaken (Figur 6).

For att justera styrkolonnens héjd for du upp spaken,
justerar hojden och slapper ner spaken (Figur 6).

G029196
9029196

Figur 6

1. Justera rattens
lutningsvinkel.

3. Spak

2. Justera styrkolonnens
hojd.




Forarsate

A VARNING

Anvand aldrig maskinen utan att forst
kontrollera att forarsatesmekanismerna
fungerar som avsett och att satet inte kan
rubbas efter att ha justerats och lasts fast.

Du ska endast justera satets mekanismer nar
maskinen star stilla och parkeringsbromsen
ar ilagd.

* Justering framat och bakat: Flytta spaken uppat
for att justera fram- och bakplaceringen av satet.
Frigor spaken for att Iasa satet pa plats (Figur 7).

1 \
Ty
. ~\/=
= G016377
9016377
Figur 7
1. Spak

12

Justering for férarens vikt: Vrid handtaget
medurs for att 6ka hardheten i fjadringen och
moturs for att minska den. Installaren anger nar
den optimala fjadringsinstallningen har stallts in
enligt férarens vikt (Figur 8).

9016378

Figur 8

. Spak 2. Installare




Hojdjustering: Lyft satet manuellt for inkrementell + Ryggstodsjustering: Dra handtaget utat for
héjdjustering. Sank satet genom att lyfta det hogre att justera vinkeln pa satets ryggstod. Frigor
an den hogsta installningen. Lat det sedan sjunka handtaget for att lasa satets ryggstod pa plats.

till den lagsta installiningen (Figur 9).

B = =
a— =
— = B

9016380

Figur 10

9016379

Figur 9 1. Handtag
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Varningssystem

Varning for overhettning av motorns kylvatska

Varningslampan fér motorns kylvatska (Figur 11) tdnds
och en signal ljuder om motorns kylvatska éverhettas.

©

9029201
9029201

Figur 11

Varningslampa for éverhettning av hydrauloljan

Hydrauloljans varningslampa (Figur 12) tands och
en signal ljuder nar hydrauloljan i tanken 6verskrider

95 °C.

9029220

Figur 12

9029220

Varningslampa for lag batteriladdning

Varningslampan fér lag batteriladdning (Figur 13)
tands nar batteriladdningen ar lag.

9029207

Figur 13

9029207

Varningslampa for lagt motoroljetryck

Varningslampan fér motoroljetryck (Figur 14) tands
nar oljetrycket ar for lagt.

9029208

Figur 14

9029208

Varnande ljudsignal

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera signalhornet.

Tryck pa SIGNALHORNSKNAPPEN for att avge en
ljudvarning (Figur 15).

Viktigt: Signalhornet ljuder automatiskt om
motorns kylvétska eller hydraulvatska overhettas.
Stiang omedelbart av motorn och atgarda felet
innan du startar motorn igen.

9029209

Figur 15

9029209

Tandningsnyckel

Tandningsnyckeln positioner ar som foljer:

0 = Motor av

| = Motor pa/hjalpmotor pa

Il = Férvarmning av motorn

Il = Motorstart

9029198

Figur 16

9029198

A VARNING

Ta alltid ur tandningsnyckeln nar maskinen
inte ska anvéandas.

Viktigt: Lagg alltid pa ett skyddslock nar du tar ur
tandningsnyckeln sa att inte smuts och fukt kan
tranga in och skada mekanismen.




Branslematare

Branslemataren visar hur mycket bransle som finns
i tanken (Figur 17).

G014558

Figur 17

9014558

Timmatare

Timmataren visar det sammanlagda antalet timmar
som maskinen har varit i drift (Figur 3).

Indikatorlampor

Indikatorlampa for féorvarmning av motorn

Vrid tandningsnyckeln till 1aget Il. Indikatorlampan for
férvarmning av motorn tands (Figur 18) samtidigt som
glédstiften varms upp.

Viktigt: Forsok att starta en kall motor utan
forvarmning kan orsaka ondédigt slitage pa

batteriet.

9029199

Figur 18

9029199

Indikatorlampa for transmissionens neutrallage

Indikatorlampan fér transmissionens neutrallage
(Figur 19) tands nar korpedalen ar i laget
NEUTRALLAGET och tadndningsnyckeln har vridits till
laget I.

Obs: Parkeringsbromsen maste vara ilagd for att
indikatorn foér transmissionens neutrallage ska lysa.

N

9029211

Figur 19

9029211

Indikatorlampa for klippenhetens drivbrytare

Indikatorlampan for klippenhetens drivbrytare (Figur
20) tands nar klippenhetens drivbrytare ar i laget Av
och tadndningsnyckeln har vridits till 1aget .

ANE

9029212

Figur 20

9029212

Indikatorlampa for parkeringsbroms

Indikatorlampan for parkeringsbroms (Figur 21) téands
nar parkeringsbromsen ar ilagd och tandningsnyckeln

®

9029251

Figur 21

9029251

Indikatorlampa for hydraultransmissionsfiltret

Indikatorlampan for hydraultransmissionsfiltret
tands (Figur 22) nar transmissionsfilterelementet ar
blockerat.

Obs: Motorn maste vara igang for att indikatorlampan
ska tandas. Indikatorlampan kan tandas ett kort
O6gonblick da hydrauloljan ar kall.

0;

==
9029370

Figur 22
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Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan andras utan foregadende meddelande.

Specifikationer Modell 02750
Transportbredd 1 890 mm
Klippbredd 3 460 mm

Langd 2 930 mm

Hojd 1 775 mm med nedfallt valtskydd

2 385 mm med valtskydd i lodratt korlage

Vikt (med valtskydd med tva stolpar, 20,3 cm
klippenheter med 6 knivar samt véatskor)

1 870 kg

Motor Kubota 35,3 kW (47,3 hk) pa 2 800 varv/min DIN 70020 V2203
diesel, 4 cylindrar i rad

Bransletankens kapacitet 70 1

Koérhastighet 0-24 km/h

Rekommenderad maximal klipphastighet 11 km/h

Hydraulsystemets kapacitet 77 1

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehdr som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller Toro-aterférsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda

redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortlopande sakerhet for produkten. Det kan vara

farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran andra
tillverkare och det kan géra produktgarantin ogiltig.
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Korning
Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nadgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du utfor service, justerar, rengor eller staller
den i férvar.

* Lar dig att stanna maskinen och stdnga av motorn
snabbt.

» Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att
klippenheterna ar i gott fungerande skick.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyllinte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

*  Om du spiller ut bransle ska du inte forstka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

Utfora dagligt underhall

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Innan maskinen startas varje dag ska Varje
anvandning/dagligen-procedurerna utféras som
anges i Underhall (sida 28).

Fylla pa bransletanken

Bransletankens kapacitet
70 liter

Branslespecifikation

Underlatenhet att félja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Fdrvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.
* Anvand inte bransletillsatser.

Petroleumdiesel

Anvand endast rent diesel eller biodiesel med

lagt (<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm)
svavelinnehall. Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte
mer bransle an vad som gar at inom 180 dagar, sa
ar det garanterat farskit.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver =7 °C och diesel for vinterbruk

(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att branslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om bransle fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over —7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har stérre effekt jamfort med bransle for vinterbruk.

Fylla pa bransle

1. Stall maskinen pa ett plant underlag.

2. GOr rent runt tanklocket med hjalp av en ren
trasa.

3. Ta bort locket fran bransletanken.

4. Fyll tanken med dieselbransle tills nivan ligger
precis vid pafyliningsrorets underkant.

5. Satt tillbaka tanklocket och dra &t ordentligt nar

du har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om majligt pa tanken varje gang
maskinen har anvants. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens i bransletanken.
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Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

 Agaren/operatéren kan forebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

* KOr inte maskinen om du &r sjuk, trott eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

» Skjutsa inte passagerare pa maskinen och hall
kringstaende och barn pa sakert avstand fran
arbetsomradet.

* Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

* Undvik att klippa vatt gras. Forsamrat grepp kan
gora att maskinen glider.

* Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

e Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

* Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

* Stoppa klippenheterna om du inte klipper.

* Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid féretrade.

* Kor endast motorn i valventilerade utrymmen.
Avgaser innehaller koloxid, vilket ar dédligt om
det andas in.

* Lamna inte en maskin som ar i gang utan uppsikt.
* Gor féljande innan du Kliver ur férarsatet:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.
— Lossa klippenheterna och sank ned redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln (i
forekommande fall).

— Vanta tills alla roérelser har upphort.

* Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

Sakerhet for valtskyddssystemet
* Ta inte bort valtskyddet fran maskinen.

* Kontrollera att sakerhetsbaltet ar fastspant och att
du kan knappa upp det snabbt i en nddsituation.

* Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfor dig och vidrér dem inte.

* Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt hélla alla fastelement
atdragna.

* Byt ut ett skadat valtskydd. Reparera eller andra
det inte.

Maskiner med fallbar stortbage

* Anvand alltid sdkerhetsbaltet nar stértbagen ar
uppfalld.

* Valtskyddet ar en inbyggd sakerhetsanordning.
Hall den fallbara stortbagen i uppratt last lage, och
anvand sakerhetsbaltet nar du kér maskinen med
stortbagen uppfalld.

» Stortbagen ska endast fallas ned tillfalligt nar
sa behdvs. Anvand inte sakerhetsbaltet nar
stértbagen ar nedfalld.

* Tank pa att det inte finns nagot valtskydd nar
stortbagen ar nedfalld.

* Kontrollera omradet som ska klippas och ha aldrig
stortbagen nedfalld i narheten av sluttningar, stup
eller vattendrag.

Sakerhet i sluttningar

* Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Det ar
foraren som ar ansvarig for séker mandvrering i
sluttningar. Du maste vara extra forsiktig nar du
kér maskinen i en sluttning.

* Utvardera forhallandena pa platsen for att
bedéma om sluttningen ar séker for kdérning av
maskinen, bland annat genom att undersdka hela
arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och ett
gott omddéme nar du utfér kontrollen.

* Gaigenom instruktionerna fér kdrning av maskinen
i sluttningar i bruksanvisningen och beakta de
forhallanden som du ska kéra maskinen under for
att faststalla om maskinen kan anvandas under de
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forhallanden som rader pa den platsen och den
dagen. Forandringar i terrangen kan leda till att
maskinens mandvrering i sluttningar férandras.

* Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

* Anvand inte maskinen under férhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

* Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hégt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

* Observera att maskinen kan tappa drivkraft om
maskinen kors pa vatt gras, tvars over sluttningar
eller nedfér en sluttning. Drivhjul som tappar
drivkraft kan leda till att maskinen glider och att du
forlorar kontrollen dver bromsning och styrning.

* Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, farliga vattendrag
eller andra faror. Maskinen kan valta plétsligt om
ett hjul kor 6ver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen och
riskfyllda omraden.

* |dentifiera faror nere vid slutet av sluttningen.
Klipp sluttningen med en handgrasklippare om det
finns faror.

* Om mojligt ska klippenheterna hallas nedsankta
mot marken nar du kér maskinen i sluttningar. Om
klippenheterna hdjs vid korning i sluttningar kan
maskinen bli ostadig.

* Var mycket forsiktig nar du anvander
grasuppsamlingssystem och andra redskap.
Dessa kan andra maskinens stabilitet och leda till
att du forlorar kontrollen.

Anvanda forarplattformens
sparrmekanism

A VARNING

Anvand aldrig maskinen utan att

forst kontrollera att forarplattformens
sparrmekanism ar aktiverad och fungerar som
avsett.

Frigora plattformen

1. Se till att de tva framre klippenheterna ar helt
nedsankta till marken.

2. Frigor och ta bort verktygsfacket fran
plattformens vanstra sida (Figur 23).
3. Las upp laset som sakrar lasfastet med den

medfdljande nyckeln.

For lassparren mot maskinens framdel tills
sparren gar fri fran lasstaget och héj upp
plattformen (Figur 23).

Obs: Gasfjadern underlattar det har momentet.

9029234

Figur 23

3. Mot maskinens baksida
4. \Verktygsfack

1. Mot maskinens framsida
2. Lassparr

Lasa fast plattformen
1. Sank ner plattformen forsiktigt.

Obs: Gasfjadern underlattar det har momentet.

For lassparrens handtag mot maskinens framdel
i takt med att plattformen narmar sig det helt
nedsankta laget (Figur 23).

Obs: Det tillforsakrar att sparren gar fri fran
lasstaget.

Sank ned plattformen helt och for lassparrens
handtag mot maskinens bakre del tills sparren
griper in helt i lasstaget (Figur 23).

4. Montera laset och las fast lassparrens handtag.

Om forarkontrollerna

Obs: Motorn stannar om féraren ldmnar satet utan
att l1dgga i parkeringsbromsen.

Sparr av motorstart: Motorn kan bara startas

om gas-/backningspedalen ar i ldget NEUTRAL,
klippenhetens drivbrytare ar i laget OFF och
parkeringsbromsen ar ilagd. Om dessa forhallanden
rader aktiveras brytarna som gor att motorn kan
startas.
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Sakerhetssystem for motordrift: Nar motorn ar
igadng maste du satta dig i satet innan du kan frigora
parkeringsbromsen och kéra maskinen.

Sakerhetssystem for klippcylinderdrift: Det gar
endast att kéra klippcylindrarna nar du sitter i satet.
Om du reser dig fran satet i mer an en sekund
aktiveras en brytare som automatiskt stanger av
drivningen av klippcylindrarna. Fér att kunna aktivera
drivningen av klippcylindrarna maste du satta dig ned
igen, fora klippenhetens drivbrytare till laget Av och
sedan flytta den tillbaka till 1dget PA. Drivningen av
klippcylindrarna paverkas inte om du endast reser dig
fran satet i ett kort 6gonbilick.

Motorn kan endast startas nar brytaren for drivning av
klippenheten ar i laget Av.

A VARNING

Anvand inte maskinen om det ar nagot fel pa
forarens narvaroreglage. Byt alltid ut trasiga
eller slitna delar och kontrollera att delarna
fungerar som avsett innan du anvander
maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kér maskinen.

Starta motorn

Viktigt: Du maste lufta branslesystemet innan
du startar motorn om du startar maskinen for
forsta gangen, om motorn har stannat till foljd
av att branslet har tagit slut eller om du har
utfort underhall pa branslesystemet. Se Lufta
branslesystemet (sida 35).

Viktigt: Maskinen ar utrustad med en
lasningsmekanism for motorstart. Se Om
forarkontrollerna (sida 19).

1. Sitt pa satet, hall foten borta fran gaspedalen
sa att den ar i NEUTRALLAGET, kontrollera att
klippenhetens drivbrytare ar avslagen, koppla in
parkeringsbromsen och for gasreglaget till laget
70 procent av full gas.

2. Vrid nyckeln till palaget | och kontrollera att
varningslamporna for motorns oljetryck och
batteriladdningen tands.

3. Om motorn ar kall vrider du nyckeln till
forvarmningslaget Il sa att indikatorlampan for
forvarmning tands (Figur 18). Hall den dar i fem
sekunder for att varma glodstiften.

4. Nar du har varmt glédstiften eller om motorn
redan ar varm vrider du nyckeln till startlaget Ill
och haller den dar for att starta motorn.

Forsok inte starta motorn i mer &n 15 sekunder.
Slapp tillbaka nyckeln till Idget | nér motorn
startar.

5. Starta motorn och lat den ga pa lag tomgang
tills den har varmts upp.

Viktigt: Alla varningslampor ska vara slackta nar
motorn ar igadng. Om en varningslampa tands ska
du omedelbart stinga av motorn och atgarda felet
innan du startar den igen.

Stanga av motorn

A VARNING

Hall hdanderna borta fran rorliga delar och
varma motordelar nar motorn ar igang.

1. FOr alla reglage till NEUTRALLAGET, koppla in
parkeringsbromsen, for gasreglaget till laget for
lag tomgang och lat motorn sanka farten till lag
tomgang.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem
minuter innan du stanger av den efter arbete
under full belastning. Om detta inte gors
kan det uppsta problem i motorer med
turboladdning.

2. Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter.
3. Vrid nyckeln till 1aget 0.

Om motorn inte stannar nar du vrider
nyckeln till Iaget 0 mandvrerar du motorns
avstangningsreglage i riktning framat (Figur 24).
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Falla ned stortbagen

Du kan falla ned stortbagen for att komma at omraden
dar hojden ar begransad.

A VARNING

Maskinen har inget valtskyddssystem nar
stortbagen ar nedfilld och ska inte betraktas
som ett valtskyddssystem.

Bar inte sdkerhetsbalte nar stortbagen ar
nedfalld.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

Stotta den dvre stortbagsramens vikt nar du
tar bort lassprintarna och sprintbultarna fran
tappfastena (Figur 25).

9280225

Figur 25

-

. Ovre ramen i upphéjt lage 3. Nedre hal

. Sprintbultar och lassprintar 4. Ovre ramen i nedsankt
lage

N

3. Sank forsiktigt ner ramen tills den vilar pa
stoppen.

4. For in sprintbultarna i de nedre halen och fast
med lassprintarna sa att den évre ramen stéttas
i sitt nedsankta lage.

5. Utfér dessa instruktioner i omvand ordning for

att hoéja ramen.

A VARNING

Valtskyddssystemet kanske inte ar effektivt
om valtskyddets fastbultsenheter ar I6sa,
vilket kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall vid véltning.

Du maste montera och dra at bada
fastskruvarna helt i det upphojda laget for att
erhalla ett fullgott valtskydd.

A VARNING

Nar du hojer och sanker valtskyddet kan
fingrarna hamna i klam mellan maskinen och
valtskyddet.

Nar du hojer och sanker stortbagen ska du
vara forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan strukturens fasta och rorliga delar.

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar korrekt
atdragna for att sakerstalla att utrustningen ar i
sakert bruksskick.

* Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen
gar att anvanda pa ett sakert satt.

* Kontrollera att sakerhetsbaltet och fastelementen
ar i sakert bruksskick.

* Anvand sakerhetsbalte nar stortbagen ar uppfalld
och inget sakerhetsbalte nar stortbagen ar
nedfalld.

Viktigt: Stortbagen ar en integrerad
sakerhetsanordning. Ha stortbagen i det uppfallda
laget nar du anvander klipparen. Fall ned
stortbagen tillfalligt endast nar det ar absolut
noédvandigt.

Kontrollera sakerhets-
strombrytarna

Kontrollera gas-/backningspeda-
lens funktion

Stang av motorn och testa pedalerna genom hela
vaxlingsomradet och forsakra dig om att mekanismen
arbetar mjukt och effektivt till NEUTRALLAGET.

Kontrollera brytaren for
forarnarvaro

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
1. Sitt pa forarsatet och starta motorn.

2. Sank ned klippenheterna till marken.
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3. Koppla in klippenhetens drivbrytare i riktning
framat.

4. Res dig fran forarsatet och kontrollera att
klippenheterna stannar efter en inledande
fordréjning pa 1-2 sekunder.

5. Upprepa proceduren nar du kor klippenheterna i
riktning bakat.

Kontrollera sakerhetsbrytaren for
klippdrivning
1. Sténg av motorn.

2. For klippenhetens drivbrytare till Iaget Av och
vrid nyckeln till Iaget I. Indikatorlampan for
klippenhetens drivbrytare ska inte tandas.

3. FOr brytaren till det framre laget.

Obs: Indikatorlampan ska inte tdndas och
motorn ska inte starta nar tandningsnyckeln
vrids om. Upprepa proceduren for backlaget.

Kontrollera parkeringsbromsens
sakerhetsstrombrytare
Stang av motorn.
2. Dra &t parkeringsbromsen.

Vrid nyckeln till laget I. Indikatorlampan for
parkeringsbromsen ska tandas.

4. Koppla ur parkeringsbromsen. Indikatorlampan
ska slackas och motorn ska inte starta nar
nyckeln vrids om.

5. Koppla in parkeringsbromsen, satt dig i
forarsatet och starta motorn.

Koppla ur parkeringsbromsen.

7. Res dig fran férarsatet och kontrollera att motorn
stannar.

Kontrollera sakerhetsbrytaren for
transmissionens neutrallage

1. Stang av motorn.

2. Ta bort foten fran gas-/backningspedalen.

3. Vrid nyckeln till Iaget |, varefter indikatorlampan
for transmissionens neutrallage ska tandas.

4. Tryck latt pa pedalerna i bada korriktningarna for
att kontrollera att indikatorlampan slacks.

Obs: Forsakra dig om att omradet runt maskinen ar
tomt innan du kontrollerar att motorn inte kan starta i
detta lage.

Kontrollera omstallningsventi-
lerna
1. Sitt pa forarsatet och starta motorn.

2. Aktivera brytaren for drivning av klippenheten i
riktning framat.

3. Sank ned klippenheterna till marken.

Obs: Cylinderdrivningen kommer att kopplas
in nar klippenheterna ar ca 300 mm ovanfér
markytan.

4. Hojer klippenheterna.

Obs: Cylinderdrivningen kommer att kopplas
ur nar klippenheterna ar ca 300 mm ovanfér
markytan.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare om
omstallningsventilerna inte fungerar som de ska.

Justera klipphojden

Mer information om hur du justerar klipphdjden finns i
klippenhetens bruksanvisning.

Kontrollera de enskilda
klippenheternas position

Klippenheterna kan hdjas eller sdnkas oberoende
med hjalp av tre lyftspakar.

1. Sank klippenheterna genom att féra lyftspakarna
nedat och darefter slappa dem (Figur 26).

Obs: Cylinderdrivningen kommer att kopplas
in nar klippenheterna ar ca 300 mm ovanfér
markytan. Klippenheterna ar nu rérliga och foljer
darmed markens konturer.

Viktigt: Lyftspakarna maste vara lasta i
lage 1 under klippning. Klipp inte med
lyftspakarna i lage 2.

g029259 4 5 6
Figur 26
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1. Lage 1 — nedat/flytande
2. Lage 2 — neutrallage

4. Vanster lyftspak
5. Mittlyftspak

3. L&age 3 — uppat 6. Hoger lyftspak




Obs: Lyftspakarna styr olika klippenheter
beroende pa lyftkonfigurationen, se Styra
dubbellyftkonfigurationen (sida 23).

Du hojer klippenheterna genom att féra
lyftspakarna uppat och hélla dem i laget 3.

Obs: Om klippenheternas drivbrytare ar i laget
PA kommer cylinderdrivningen att kopplas ur nar
klippenheterna ar ca 300 mm ovanfér markytan.

Slapp lyftspakarna nar klippenheterna har natt
onskad hdjd.

Obs: Brytarna atergar automatiskt till 1aget 2
och armarna lases pa plats pa hydraulisk vag.

Styra dubbellyftkonfigura-
tionen

Med hjalp av styrningen av dubbellyftskonfigurationen
kan lyftreglagen anvandas pa foljande satt (Figur 27):

1

_/2

=) (&)

3 4 5 g029258
Figur 27
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1. Femkombinationslage 4. Mittlyftspak
2. Tre—femkombinationslage 5. Hoger lyftspak

3. Vanster lyftspak

Femkombinationslage:
* Vanster lyftspak styr vanster vingklippenhet.

* Mittlyftspaken styr framre vanster och héger
klippenheter samt mittklippenheterna.

* Hoger lyftspak styr hdger vingklippenhet.

Tre—-femkombinationslage:

* Vanster lyftspak styr vanster vingklippenhet och
frAmre vanster klippenheter.

* Mittlyftspaken styr mittklippenheten.

* Hoger lyftspak styr héger vingklippenhet och
framre hdger klippenheter.

Tre-femkombinationslage med vanster och hoger
vingklippenheter lasta i transportlage:

* Vanster lyftspak styr framre vanster klippenhet.
* Mittlyftspaken styr mittklippenheten.
* Hoger lyftspak styr framre hdger klippenhet.

Koppla in klippenhetens
drivning

-
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Figur 28
1. Framat 3. Back
2. Av

Du kan endast koppla in klippenhetens drivning nar
du sitter ratt, se Om férarkontrollerna (sida 19).

Aktivera drivningen av klippenhetens rotation
framat: Tryck in den 6vre delen pa klippenhetens
drivbrytare till Iaget FRAMAT.

A VARNING

Anvand endast drivningen av klippenhetens
rotation framat nar cylindrarna har stannat
helt, annars kan maskinskador uppsta.

Aktivera drivningen av klippenhetens rotation
bakat: Tryck in den nedre delen pa klippenhetens
drivbrytare till Iaget BAKAT.

A VARNING

Anvand endast drivnhingen av klippenhetens
rotation bakat nar cylindrarna har stannat
helt, annars kan maskinskador uppsta.

Sa har avaktiverar du alla klippenhetsdrivningar:
Stall brytaren i mittenlaget.

For att sanka klippenheten: For lyftispaken nedat.
Cylinderdrivningen kommer att kopplas in nar
klippenheterna ar ca 300 mm ovanfér markytan.
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Anvanda viktoverfo-
ring/drivhjalp

Ett variabelt hydrauliskt viktéverféringssystem finns
tillgangligt som forbattrar dackens grepp och drivning
pa grasytan.

Hydraultrycket i klippenheternas lyftsystem skapar en
lyftkraft som minskar klippenheternas vikt pa marken
och Overfor vikten nedat till maskinens dack. Detta
moment kallas for viktdverforing.

Sa har aktiverar du viktéverforingen: Du

kan anpassa viktdverféringens omfattning till
driftférhallandena genom att rotera handhjulet for
viktéverforing pa féljande satt:

1. Lossa pa ventilens Iasmutter ett halvt varv
moturs och hall den.

2. Rotera ventilens handhjul.
* Moturs for att minska viktdverforingen.
* Medurs for att 6ka viktoverforingen.

3. Dra at muttern.

9029236

9029236

Figur 29

1. Viktéverforingsratt
2. Lasratt

3. Kontrollpane

Ta bort skrap fran
klippenheterna

A VARNING

Forsok aldrig att rotera klippcylindrarna for
hand.

Hydraulsystemet kan fortfarande vara
under visst tryck och kan orsaka
personskada om cylindern/cylindrarna
plotsligt ror sig nar blockeringen rensas
bort.

Anvand alltid handskar och ett lampligt
hallbart verktyg av tra.

Kontrollera att verktyget av tra far plats
mellan knivarna, kan foras ner i cylindern
och ar tilirackligt langt for att kunna rensa
bort alla blockeringar.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

Koppla ur alla drivningar.

Kontrollera att alla stromkallor har stoppats.
Slapp ut den lagrade energin i alla enheter.
Kontrollera att alla rorliga delar star stilla.

o0 RN

Rensa bort blockeringen med ett [dmpligt
hallbart verktyg av tré. Kontrollera att verktyget
av tra far ordentligt stéd i cylindern, och var
forsiktig sa att du inte skadar nagra delar nar du
rensar bort blockeringen.

Avlagsna traverktyget fran klippcylindern innan
du satter pa strommen.

8. Reparera eller justera klippenheten vid behov.

Arbetstips

Bekanta dig med maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pa ett 6ppet omrade
innan du klipper gras med den for forsta gangen.
Starta och stang av motorn. Kor framat och backa.
Sank och hgj klippenheterna och koppla in och

ur klippenheterna. Nar du har bekantat dig med
maskinen 6var du pa att kdra uppfor och nedfor
sluttningar med olika hastigheter.

Forsta varningssystemet

Om en varningslampa tands under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgardas innan
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driften aterupptas. Om maskinen kors med ett
funktionsfel kan allvarliga skador uppsta.

Klippning Gras

Klippcylindrarnas rotationshastighet ska alltid hallas
sa hog som mojligt for basta klippkvalitet. Detta
betyder i sin tur att motorvarvtalet ska vara sa hogt
som majligt.

Klippresultatet blir bast om du klipper mot grasets
liggande riktning. For att kunna dra nytta av detta
faktum flera ganger bor foraren forsoka alternera
klippriktningen mellan klippningarna.

Undvik snava svangar sa att du inte lamnar efter dig
oklippta grasstran vid éverlappningspunkterna mellan
intilliggande klippenheter.

Maximera klippkvaliteten

Klippkvaliteten férsamras om du koér klipparen i fér hdg
hastighet. Basera koérhastigheten pa en kombination
av onskad klippkvalitet och avsedd arbetshastighet.

Maximera motoreffektiviteten

Lat inte motorn arbeta fér hart. Minska kérhastigheten
eller 6ka klipphdjden om du marker att maskinen
bérjar arbeta for hart. Kontrollera att klippcylindrarna
inte far for mycket kontakt med sina nedre knivar.

Kora maskinen i transportlaget

Koppla alltid ur klippenhetens drivning nar du
transporterar maskinen pa annat underlag an gras.
Graset smorjer skareggarna under klippningen.
Varmebildningen och saledes forslitningen blir for
omfattande om klippcylindrarna kérs nar maskinen
inte anvands for klippning. Av den anledningen bor
du minska klipphastigheten nar du klipper i omraden
med lite eller torrt gras. Var forsiktigt nar du kor
mellan féremal s& att du inte skadar maskinen eller
klippenheterna av misstag.

A VARNING

Var forsiktig nar du kor over hinder som
trottoarer. Kor alltid i lag hastighet 6ver
hinder sa att du inte skadar dack, hjul och
styrsystem. Kontrollera att dacken har
rekommenderat ringtryck.

Anvanda maskinen pa sluttningar

Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa lutande
underlag. Kor sakta och undvik tvara svangar

i sluttningar, fér att undvika att valta. Sank ned
klippenheterna om du ska kéra nedfor en sluttning for
att fa battre kontroll dver styrningen.

Anvanda de bakre rullskraporna.

Om forhallandena tillater det bor man i allmanhet ta
bort de bakre valsskraporna. Detta tillférsakra basta
mojliga utkastning av graset. Montera skraporna nar
forhallandena leder till att lera och gras fastnar pa
rullarna. Nar du monterar skrapvajrarna ska du se till
att de ar korrekt spanda.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

» Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, servar, rengor eller staller den
i férvaring.

Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
drivhjulen, ljuddadmparna, kylgallren och
motorrummet fér att undvika eldsvada. Torka upp
eventuellt olje- eller branslespill.

» Stang av bransletillférseln pa maskinen vid
forvaring eller under transport.

* Koppla ur redskapets drivning nar du transporterar
maskinen eller inte anvander den.

* Underhall och reng6r sakerhetsbalten vid behov.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller annan
utrustning.
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Identifiera fastpunkterna

9280193

Figur 30

1. Framre fastpunkt 2. Bakre fastpunkt

Transportera maskinen

* Anvand ramper i fullboredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sakert.

Domkraftpunkter

Obs: Stoétta upp maskinen med pallbockar nar du
arbetar under maskinen.

¢  Fram — under den framre armens faste.
e Bak — bakre fastkrok.

Bogsera maskinen

1. Dra at parkeringsbromsen pa bogseringsmaski-
nen.

2. Blockera framhjulen pa maskinen sa att den inte
kan rulla ivag.

3. Koppla en fast bogserstang mellan maskinens
bogserdgla och ett lampligt bogserfordon.

-

Obs: Sakerstall att bogserfordonets
specifikation medfor att de kombinerade
vikterna kan bromsas ned till stillastaende under
fullstandig kontroll i alla situationer.

Ta bort sexkantpluggen fran den hogra
framhjulsmotorns skivbromsenhet (Figur 31).

g029362
9029362

Figur 31

Framhjulsmotor 4. Bricka (M12)

2. Sexkantsplugg 5. Stéllskruv (M12 x 40 mm)

3. Bromsfrigéringsstang

5. Forin en stallskruv (M12 x 40 mm) och bricka
(M12) genom bromsfrigoringsstangen och in i
héalet pa mitten av motorns andplatta (Figur 31).

6. Dra at stéllskruven i det gangade halet i
bromskolven tills bromsen ar frigjord.

7. Upprepa stegen 4 till 6 pa den vanstra
framhjulmotorns skivbromsenhet.

8. Oppna transmissionens férbikopplingsventil

som sitter hdgst upp pa transmissionspumpen,
sa som det visas i Figur 32 for att inaktivera det
hydrauliska fotbromssystemet.

Viktigt: Ventilen ar helt oppen efter 3 varv
motsols. Vrid inte upp ventilen mer an 3 varv.

Obs: Styrningen maste skétas manuellt nar
maskinen bogseras. Styrningen kanns tung
eftersom det inte finns ndgon hydraulkraft nar
motorn ar avstangd.



A VARNING

Kontrollera att bromssystemet fungerar
normalt innan du anvander maskinen. Kor
maskinen med lag hastighet nar du genomfor
de forsta kontrollerna.

Anvand inte maskinen om bromssystemet
inte fungerar som det ska eller om bromsarna
ar urkopplade.

9029363

9029363

Figur 32
1. Forbikopplingsventi

9. Ta bort hjulklossarna fére bogseringen.

Obs: Hijulen ar nu frikopplade och maskinen
kan bogseras en kortare stracka i lag hastighet.

Aterta maskinen i drift efter
bogsering
1. Blockera framhjulen.

2. Stang transmissionens forbikopplingsventil
(Figur 32).

Obs: Vrid ventilen medurs och dra at till
48-52 Nm.

3. Ta bort stallskruven, brickan och
bromsfrigéringsstangen fran framhjulsmotorns
hdgra och vanstra skivbromsenheter (Figur 31).

4. Montera sexkantspluggen pa motorns andplat
pa skivbromsenheterna.

5. Spara bromsfrigéringsstangerna och brickorna
for framtida anvandning.

Ta bort hjulklossarna.

7. Koppla bort bogseringsstangen.

Obs: Bromssystemet ska i detta lage fungera
normalt.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen motsvarar forarens vanstra respektive hogra sida vid normal korning.

Sakerhet vid underhall «  Utfor om majligt inget underhall pa maskinen
Gor foljande innan du justerar, rengdr, utfor medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
underhall pa maskinen, eller nar du lamnar den rorliga delar.
utan uppsikt: » Stétta upp maskinen eller dess komponenter med
— Stall maskinen pa ett plant underlag. domkrafter nar sa behovs.

— Flytta gasreglaget till laget for &g tomgang. * Latta fOrsiktigt pa trycket i komponenter med

— Koppla ur klippenheterna.

— Sank klippenheterna.

— Se till att drivningen ar i neutrallage.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

lagrad energi.

» Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
fastelement atdragna.

* Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehdr
fran Toro for att garantera en saker, optimal

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat. prestanda for maskinen. Det kan vara farligt att
— Lat maskinens komponenter svalna innan du anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det

utfér nagot underhail.

kan goéra produktgarantin ogiltig.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motoroljan och oljefiltret.

Byt transmissionsoljefiltret.

Byt ut hydraulreturfiltret.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera signalhornet.

Se efter om sakerhetsbalten ar slitna eller har andra skador. Byt ut sékerhetsbalten
om nagon komponent inte fungerar korrekt.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Kontrollera dacktrycket.

Smorj lagren, bussningarna och lederna (omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan).

Kontrollera luftfiltrets blockeringsindikator.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera dacktrycket.

Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera kylvatskenivan i kylsystemet.

Avlagsna eventuellt skrap fran gallret, oljekylarna och kylaren dagligen (oftare vid
smutsiga arbetsforhallanden).

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera maskinens fastelement.

Kontrollera klippenheterna.

Kontrollera gas-/backningspedalens funktion.

Var 50:e timme

Smodrj lagren, bussningarna och lederna (omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan).

Kontrollera batteriets tillstdnd och rengdér det.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.
Kontrollera generatorremmens skick och spanning.

Var 150:e timme

Byt motorolja och oljefilter.

Var 200:e timme

Serva luftrenaren (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).
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Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt ut branslefilterskalen.
Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 500:e timme

Kontrollera varningssystemet fér motoréverhettning.

Byt transmissionsoljefiltret.

Kontrollera bakhjulens inriktning.

Utfora service pa hydraulsystemet

Byt ut hydraulreturfiltret.

Kontrollera varningssystemet for dverhettning av hydraulolja

Var 800:e timme

Tém och rengor bransletanken.
Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.
Justera motorventilerna (las mer i bruksanvisningen till motorn).

Fore forvaring

Tém och rengor bransletanken.

Vartannat ar

Byt ut rorliga slangar.
Byt ut transmissionskabeln.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Undersok om det finns skrap i kylaren eller gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersok om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera om nagon smorjnippel behéver smorjas.2

Battra pa skadad lack.

Tvatta maskinen.

1. Kontrollera glddstiftet och insprutarmunstyckena om motorn ar svar att starta, ryker mycket eller gar ojamnt.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Arti- | Datum Information
kel

1

O|IN|oOjOa|B]WO]DN

Viktigt: Ytterligare information om underhallsférfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat genom att ga till www.Toro.com dar du
klickar pa lanken Manuals och soker efter din maskin.
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Smorln’ng bussningarna omedelbart efter varje tvatt, oavsett

vilket intervall som anges i listan.

Byt ut skadade smorjnipplar.

Smorja lager, bussningar

Smorj alla smérjpunkter pa klippenheterna och se Hill

och leder att tillrackligt med fett sprutas in tills rent fett tranger
L ) . _ . ut ur rullens andlock. Det ar bevis pa att rullens
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen tatningar ar tbmda pa grés och andra féroreningar och

Var 50:e timme tillférsakrar basta majliga livslangd.

Smoérj alla lagrens och bussningarnas smérjnipplar Smorjnipplarnas placering och antal ar som foljer:

med universalfett nr 2 pa litiumbas. Smorj lagren och

. 9029237

9029237

Figur 33

1. ‘ — Smorj dagligen 3. O — Smorj var 50:e timme (varje vecka)

2. G — Smorj dagligen (om monterad)
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Motorunderhall

Motorsakerhet

* Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

« Andra inte varvtalshallarens installning och
Overvarva inte motorn.

Kontrollera varningssyste-
met for motoroverhettning

Serviceintervall: Var 500:e timme

G014437

9014437

Figur 34

—_

. Temperaturbrytare

Vrid tdndningsnyckeln till laget I.

2. Koppla bort den svarta/lila kontakten fran
motorns temperaturbrytare.
3. Lat kontaktens metalldel komma i kontakt med

en lamplig jordningspunkt for att tillférsakra att
metallytorna har god kontakt.

En signal ljuder, varefter varningslampan fér motorns
kylvatsketemperatur tands for att bekrafta korrekt
funktion. Om ett fel har uppstatt pa systemet ska du
atgarda det innan du anvander maskinen.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme (oftare
vid dammiga och smutsiga
forhallanden).

Varje anvandning eller dagligen

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlacka. Byt ut om den ar skadad.
UndersOk hela luftintagssystemet for att se om det
finns lackor, skador eller I6sa slangklammor.

Om du byter luftfiltret tidigare dkar det risken for att
smuts kommer in i motorn nar filtret har avlagsnats.

Viktigt: Se till att kapan sitter som den ska och
sluter tatt runt luftrenaren.

1.  Oppna motorhuven.

2. Lossa sparrhakarna som haller fast

luftrenarkapan pa luftrenarhuset (Figur 35).

9029366

9029366

Figur 35

1. Luftrenarhus 3.  Gummiutloppsventil

2. Luftrenarkapa

Ta bort kapan fran luftrenaren. Anvand
lagtrycksluft (276 kPa, ren och torr) innan du
tar bort filtret, for att ta bort stora ansamlingar
av skrap som har packats mellan huvudfiltrets
utsida och skalen. Undvik att anvdnda
hogtrycksluft eftersom denna kan tvinga
smutsen genom filtret och in i luftintagsroret.

Denna rengdringsprocess forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar huvudfiltret tas
bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret.

Vi rekommenderar inte att du rengdr det
anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas. Understk om det nya filtret har
nagra transportskador genom att kontrollera
filtrets forseglade ande och sjalva filtret. Anvand
inte ett skadat filter. Satt i det nya filtret genom
att trycka pa dess yttre kant for att fasta det i
skalen. Tryck inte mitt pa filtret dar det ar
bojligt.

Rengdr 6ppningen till smutsutblasningen

i den avtagbara kapan. Avlagsna
gummiutloppsventilen fran kapan, rengor
haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera kapan med gummiutloppsventilen i
nedatlage — mellan cirka klockan 5 till klockan 7
sett fran anden.
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Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Vevhusvolym: cirka 7,6 liter med filter

Anvand hogkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hdgre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver 32 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40
eller 10W-30 kan kdpas hos din aterforsaljare.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
nyckeln.

Lossa motorhuvens sparr och éppna huven.

Ta ur oljestickan, torka av den och satt tillbaka
den igen (Figur 36).
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Figur 36
1. Oljesticka

4. Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan pa
den.

Oljenivan ska na upp till markeringen FULL.

5.  Om oljenivan inte nar upp till markeringen FULL
pa oljestickan ska du ta bort pafyliningslocket
(Figur 37) och fylla pa olja tills nivan nar upp till
markeringen FULL.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

G012281
9012281

Figur 37
1. Oljepafyliningslock

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen
pa oljestickan. Motorn kan skadas om for
mycket eller for lite motorolja fylls pa.

Satt tillbaka oljepafyliningslocket.
Stang motorhuven och fast den med sparrarna.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 150:e timme

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 38) och lat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl.
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Figur 38

1. Avtappningsplugg

2. Satt tillbaka avtappningspluggen nar oljan har
slutat rinna.

3. Avlagsna oljefiltret (Figur 39).




G012306
9012306

Figur 39

1. Oljefilter

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Satt i det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medsols tills gummipackningen kommer i
kontakt med filteradaptern. Dra sedan at filtret
ytterligare ett halvt varv.

Viktigt: Dra inte at filtret for hart.

Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan i
motorn (sida 33).

Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstandigheter ar bransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion
kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

Fyll bransletanken pa en 6ppen plats
utomhus nar motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll bréansletanken
med bransle tills nivan ligger pa

25 mm under pafyliningsrorets nedersta
del Det tomma utrymmet behovs for
branslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

Forvara bransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme

Fore forvaring

Tdm och rengdr bransletanken om branslesystemet
har férorenats eller om maskinen ska stéllas i férvar
under en langre period. Anvand rent bransle for att
spola ur tanken.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Undersdk om de har skador eller I6sa anslutningar
eller om de har férsamrats pa nagot annat satt.

Byta ut branslefilterskalen

Serviceintervall: Var 400:e timme
1. Rengdr omradet dar filterskalen ska monteras.
2. Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.

3. Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.
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4. Montera den nya filterskalen for hand tills
packningen vidror fastytan och vrid den darefter

ytterligare ett halvt varv.

Lufta branslesystemet

Om nagot av det féljande har intraffat maste du lufta
branslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin

* Motorn har stannat till foljd av att branslet har tagit
slut

* Underhall har utférts pa komponenter i
branslesystemet (t.ex. filterbyte eller service av
separatorn osv.)

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats nar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle
i tanken tills det aterstar 6-13 mm till
pafyliningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behdvs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

* Forvarabransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag och se
till att bransletanken ar minst halvfull.

Oppna motorhuven.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till I1aget PA och
starta motorn.

Obs: Den mekaniska pumpen suger ut bransle
ur tanken, fyller branslefiltret och bransleslangen
samt pumpar in luft i motorn. Det kan ta tid
innan systemet har témts pa all luft, under vilken
tid motorn kan ga ojamnt. Nar all luft &r tomd
och motorn gar jamnt ska du kéra den i nagra
minuter fOr att férsékra dig om att den ar helt
tomd.

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Folj de har anvisningarna endast om
branslesystemet har tappats pa luft med den vanliga
luftningsproceduren och motorn inte startar, se Lufta
branslesystemet (sida 35).

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren (Figur 40).

G012307
9012307

Figur 40

1. Bransleinsprutare

For gasreglaget till det SNABBA laget.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till STARTLAGET och
iaktta bransleflédet runt anslutningen.

Obs: Motorn ska dra runt.

Vrid nyckeln till det AVSLAGNA LAGET nar du ser
ett jamnt fléde av bransle.

Dra at roéranslutningen ordentligt.

Upprepa steg 1 till 5 pa de aterstaende
munstyckena.
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Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Utfora service pa batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brannskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt
med hud, 6gon och klader. Anvand
skyddsglasogon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda handerna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skélja av
huden.

A VARNING

Nar batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nara batteriet och hall det borta
fran gnistor och lagor.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller
metallverktyg kan kortslutas mot
traktorkomponenter i metall och orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera vilket kan leda till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av maskinens metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (rod) lossas.

e Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var

50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna
och batteriladan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur. Rengor batteriet
genom att tvatta hela ladan med en I6sning bestaende
av natriumbikarbonat och vatten. Skélj med rent
vatten. Fetta in batteripoler och kabelskor med
smorjfett av typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra korrosion.




Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera lufttrycket i fram- och bakdacken. Korrekt
tryck anges i tabellen nedan.

Viktigt: Se till att trycket ar korrekt i alla dack sa
att maskinen far jamn kontakt med graset.

Déack Dacktyp Rekommenderade dacktryck
Grasfor- | Vagforhal- [ Maximalt
hallanden landen tryck
Framaxel | 26 x 0,69 bar 1,38 bar 1,72 bar
12.00-12,
4-lagers
Bakaxel 20 x 0,69 bar 1,38 bar 1,72 bar
10.00-8
4-lagers

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Dra at hjulmuttrarna till 200 N-m fér framaxeln och
till 54 N-m for bakaxeln.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
det leda till personskador.

Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt
atdragna.

Byta transmissionsoljefilt-
ret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 500:e timme

1. Skruva loss och ta bort undersidan pa
transmissionsoljefiltrets kapa.

Ta bort filterinsatsen och slang bort det.
. Montera en ny filterinsats.
4. Satt tillbaka kapan.

G028210

9028210

Figur 41

1. Transmissionsoljefilter
2. Mittklippenhet

3. Hydrauloljetank

Kontrollera bakhjulens
inriktning.
Serviceintervall: Var 500:e timme

Forhindra omfattande dackslitage och sakerstall saker
maskindrift genom att rikta in bakhjulen till 3-8 mm.

1. Placera bakhjulen sa att de pekar rakt framat.

2. Mat och jamfér avstandet mellan de framre
sidovaggarna och de bakre sidovaggarna vid
hjulens mitthéjd (Figur 42).

Obs: Avstandet mellan de framre sidovaggarna
maste vara 3-8 mm mindre an avstandet mellan
de bakre sidovaggarna.

2

5,

A
M~

X+ 3-8mm

=
~

C
3

G014442
9014442

Figur 42

=N

Hjulens mitthojd
Dack

3. Fardriktning framat

N

4. Parallelstag

3. Justera inriktningen av bakhjulen genom att
lossa pa vanster och hoger lasmutter pa
parallellstaget.

Obs: Vanster lasmutter ar vanstergangad.

4. Rotera parallelstaget for att astadkomma det
korrekta avstand som beskrivs ovan och dra at
lasmuttrarna ordentligt.
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Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring. Férvara den utom rackhall fér barn och
husdjur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidrér den heta kylaren eller
narliggande delar.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

— Ta hjalp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och o6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Systemet rymmer 14 liter.

1. Ta forsiktigt loss kylarlocket och locket pa
expansionstanken (Figur 43).

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet lacka ut och
orsaka brannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
* Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa
att anga kan komma ut.

Kontrollera kylvatskenivan i kylaren nar
kylvatskan ar kall. Kylaren ska fyllas
upp till pafyliningsrorets dversta del och
expansionstanken ska fyllas upp mellan
markeringarna pa sidan (Figur 43).

9029367

Figur 43
Expansionstank

—_

Market Full
Market Lag

N

Tillsatt en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylmedelnivan ar lag. Fyll inte pa for mycket.

Viktigt: Anvand inte enbart vatten och inte
heller alkohol-/metanolbaserade kylvatskor.

Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Ta bort skrap fran
kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Avlagsna eventuellt
skrap fran gallret, oljekylarna
och kylaren dagligen (oftare vid
smutsiga arbetsforhallanden).

1. Stang av motorn och ta ut nyckeln ur
tdndningslaset.

2. Lossa de framre sparrarna pad motorhuven och
Oppna huven.

3. Rengor noga och ta bort allt skrap fran omradet
runt motorn.

4. Rengo6r noggrant pa bada sidor om oljekylaren,
kylaren och det bakre motoromradet med
tryckluft.

5. Fall ned motorhuven och fast sparrarna.
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Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmens skick och spanning
efter den forsta arbetsdagen och déarefter var 100:e
kértimme.

Kontrollera generatorrem-
mens skick och spanning.

Serviceintervall: Var 100:e timme

*  Om remmen ar korrekt spand kan den bojas
ned 10 mm med en kraft pa 4,5 kg mittemellan
remskivorna.

* Om nedbgjningen inte ar 10 mm lossar du
generatorns fastbultar (Figur 44). Oka eller minska
generatorremmens spanning och dra at bultarna.

Obs: Kontrollera remmens nedbdjning igen for att
sakerstalla korrekt remspénning.

G012310
9012310

Figur 44

1. Generator 2. Fastskruv

Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* SOk omedelbart Iakare om du traffas av en strale
hydraulvatska och vatskan tranger in i huden.
Vatska som trangt in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en lakare.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

* Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att
se om det finns tecken pa lackor, vridna ledningar,
I6sa faststod, slitage, I6sa beslag, vaderslitage eller
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

Serva hydraulsystemet

Serviceintervall: Var 500:e timme

Obs: Utsatt inte elkomponenterna for vata. Rengor
sadana omraden med torr trasa eller borste.

Detta arbete bér utféras nar hydrauloljan ar varm (inte
het). Sank ner klippenheterna till marken och tém
hydraulsystemet.

1. Ta bort oljetankens pafyliningsflans sa att du
kommer at sudfiltret.

2. Skruva loss och ta bort filtret och rengér det med
paraffin eller bensin innan du satter tillbaka det.

3. Montera fast returrérets oljefilterinsats.

4. Montera fast transmissionens oljefilterinsats.

5. Fyll hydraultanken med farsk och ren hydraulolja
av rekommenderad typ.

6. Kor maskinen och alla hydraulsystem tills

hydrauloljan blir varm.
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7. Kontrollera oljenivan och fyll pa vid behov upp
till den 6vre markeringen i siktglaset.
g029240
9029240
Figur 45
1. Sudfilter 3. Pafyliningsfilter

2. Oljetankens sugflans 4. Avtappningsplugg

Hydraulvatskevolym
77 liter

Kontrollera hydraulvatskan

Tanken fylls med hydraulvatska av hdg kvalitet pa
fabriken. Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn
startas for forsta gangen och darefter dagligen.

Vi rekommenderar hydraulvatska av typen Toro
Premium All Season — Finns i dunkar om 19 liter
eller fat om 208 liter.

Alternativa vatskor: Om du inte har tillgang till
Toro-vatskan kan du anvanda andra vedertagna
petroleumbaserade vatskor, under forutsattning

att de uppfyller nedanstaende materialegenskaper
och branschspecifikationer. Kontrollera med din
hydraulvatskeleverantor att vatskan uppfyller dessa
specifikationer.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt

till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran valkanda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

No6tningsforhindrande flergradig hydraulviatska med hog

viskositet/lag flytpunkt, ISO VG 46
Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C: 44 till 50

¢St vid 100 °C: 7,9 till 9,1

Viskositetsindex,
ASTM D2270

140 eller hoégre (hogt
viskositetsindex anger en
flerviktsvatska)

-37 °C till -45 °C

11 eller battre

500 ppm (max.)

Flytpunkt, ASTM D97
FZG, steg for fel
Vatteninnehall (ny vatska)

Branschspecifikationer:
Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Lampliga hydraulvatskor maste vara angivna for
mobila maskiner (i motsats till anvandning pa

en industriell anldggning), av flerviktstyp, med
notningsforhindrande ZnDTP- eller ZDDP-tillsatspaket
(inte en askfri vatsketyp).

Viktigt: Den flergradiga hydraulviatskan ISO VG 46
har visat sig ge optimal prestanda vid en méngd
olika temperaturforhallanden. Hydraulvitskan
ISO VG 68 kan ge bittre prestanda vid anvdndning
i konstant hoga omgivningstemperaturer, som 18
till 49 °C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvatska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ar den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vatskan som
har godkénts av Toro. Vatskan kan blandas med de
elastomerer som anvands i Toros hydraulsystem
och kan anvidndas i manga olika temperaturer.
Vétskan kan blandas med traditionella vatskor,
men for storsta mojliga biologiska nedbrytbarhet
och prestanda bor hydraulsystemet skoljas noga
sa att inga traditionella vatskor finns kvar. Du
kan koépa vatskan i dunkar om 19 liter eller fat om
208 liter hos en Mobil-aterforsaljare.

Viktigt: Manga hydraulvatskor ar nastintill
farglosa vilket gor det svart att upptacka lackor.
Det finns en rodfargstillsats till hydraulvatskan i
flaskor om 20 ml. En flaska racker till 15-22 liter
hydraulvatska. Bestall artikelnr 44-2500 fran en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Alternativa vatskor:
* Mobil EAL Envirosyn H 46 (USA)
* Mobil EAL Hydraulic Qil 46 (internationell)

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut

nyckeln.

2. Kontrollera siktglaset som sitter pa sidan
av tanken. Nivan maste ligga vid den Ovre
markeringen.

3. Rengoér omradet runt hydraultanklocket innan du

eventuellt fyller p4 med hydraulolja (Figur 46).
Skruva av tanklocket.
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G014570

9014570

Figur 46

1. Hydraultanklock
Oljetank

3. Sikiglas

N

4. Ta bort locket och fyll tanken upp till den évre
markeringen i siktglaset.

Obs: Fyll inte pa for mycket vatska i
hydraulsystemet.

5. Satt tillbaka tanklocket.

Byta hydrauloljans
returfilter

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 500:e timme
1. Ta bort returfiltret.
2. Stryk pa olja pa den nya returfilterpackningen.
3. Montera det nya returfiltret pa maskinen.
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g014491
9014491

1. Hydrauloljereturfilter

Kontrollera varningssyste-
met for overhettning av
hydraulolja

Serviceintervall: Var 500:e timme

9029243

Figur 48

—_

. Temperaturbrytare 2. Hydrauloljetank

Vrid tdndningsnyckeln till laget I.

2. Koppla bort den roéda/bla kontakten fran
hydraultankens temperaturbrytare.

3. Lat kontaktens metalldel komma i kontakt med
en lamplig jordningspunkt for att tillférsakra att
metallytorna har god kontakt.

Obs: En signal ljuder, varefter varningslampan for
hydrauloljetemperatur tands for att bekrafta korrekt
funktion. Utfor vid behov reparationer innan du
anvander maskinen.




Underhalla klippenheten

Se klippenhetens bruksanvisning fér information om
underhallsprocedurer.

Knivsakerhet

* En sliten eller skadad kniv eller underkniv kan ga
sonder, och den trasiga delen kan slungas ut mot
dig eller nagon kringstaende, vilket kan leda till
allvarliga personskador eller innebara livsfara.

* Kontrollera med jamna mellanrum om
klippenheterna ar slitna eller skadade.

* Var forsiktig nar du inspekterar klippenheterna.
Linda in knivarna i nagot material eller ta pa
dig handskar, och var forsiktig nar du hanterar
cylindrarna eller underknivarna. Cylindrarna och
underknivarna far endast bytas ut eller slipas — de
ska aldrig ratas ut eller svetsas.

* Var férsiktig nar du roterar en cylinder i maskiner
med flera klippenheter, sa att inte cylindrarna i de
ovriga klippenheterna ocksa borjar réra sig.

Rengoring

Tvatta maskinen

Tvéatta maskinen efter behov med enbart vatten,
alternativt med ett milt tvattmedel. Du kan anvanda
en trasa nar du tvattar maskinen.

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
(gravatten) nar du gor rent maskinen.

Viktigt: Tvatta inte maskinen med hogtryckstvatt.
Hogtryckstvattar kan skada elsystemet, viktiga
dekaler kan lossna eller fett som behovs

vid friktionspunkterna kan tvattas bort.

Undvik att anvédnda alltfér mycket vatten nara
kontrollpanelen, motorn och batteriet.

Viktigt: Tvatta inte maskinen medan motorn ar i
gang. Om du tvaittar maskinen medan motorn ar i
gang kan interna skador pa motorn uppsta.
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Forvaring
Saker forvaring

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar,
servar, rengor eller stéller den i forvaring.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller annan
utrustning.

Forbereda traktorenheten

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag,
sank ned klippenheterna, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut
nyckeln.

Rengdr traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

Kontrollera lufttrycket i dacken; se Kontrollera
dacktrycket (sida 37).

Kontrollera alla fastelement. Dra at dem vid
behov.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av dverflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt. Se
Sakerhet for elsystemet (sida 36).

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smérjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att foérhindra att det
blysulfateras.

Motorpreparering

1.

Tom motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

B

© © N o o>

10.
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Fyll pa motorn med angiven motorolja.

Starta motorn och koér den pa tomgang i cirka
tva minuter.

Stang av motorn och ta ut nyckeln.

Spola bransletanken med farskt, rent bransle.
Dra at alla anslutningar i branslesystemet.
Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en
50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel
med etylenglykol om sa behdvs, sa att du
klarar de férvantade lagsta temperaturerna i ditt
omrade.



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Det finns grasomraden som forblir oklippta
vid klippcylinderdverlappningen.

. Du vrider klipparen for snavt.

Maskinen glider i sidled nar du klipper
pa en sluttning.

. Ingen markkontakt foreligger pa

klipparens ena sida pa grund av
felaktigt dragna slangar eller felaktigt
placerade hydrauladaptrar.

Ingen markkontakt foreligger vid
klipparens ena ande pa grund av
karvande svangtappar

Ingen markkontakt foreligger pa

klipparens ena sida pa grund av
grasbildning under klippenheten.

Oka svangradien.

Klipp uppat/nedat.
Korrigera slangféringen eller
hydrauladaptrarnas position.

Frigdr och smérj svangtapparna.

Rensa grasanhopningen.

Det finns breda oklippta linjer i graset tvars
over klipparens akriktning.

wn =

Akhastigheten framat &r fér hog.

Cylinderhastigheten ar for 1ag.
Klipphdjden ar for 1ag.

N

w N

Minska akhastigheten framat.

Oka maskinens motorhastighet.
Hoj klipphojden.

Det finns oklippta linjer (av en
cylinderklippsbredd) i graset tvars
over klipparens akriktning

—_

En cylinder gar langsamt

Kontrollera cylinderhastigheten,
kontakta den auktoriserade
distributéren.

Graset Kklipps i olika hojder dar
klippcylindrarna éverlappar.

. Klipphojden &r felaktigt installd pa en

cylinder.

. Reglaget for hojning/sénkning ar inte i

flytlaget.

Ingen markkontakt foreligger pa
klipparens ena sida pa grund av
felaktigt dragna slangar eller felaktigt
placerade hydrauladaptrar.

Ingen markkontakt foreligger vid
klipparens ena ande pa grund av
karvande svangtappar.

Ingen markkontakt foreligger pa
klipparens ena sida pa grund av
grasbildning under klippenheten.

Kontrollera och justera instéllningen av
klipphojden.

. For reglaget till flytlaget.

Korrigera slangféringen och
hydrauladaptrarnas position.

Frigdr och smérj svangtapparna.

Rensa grasbildningen.

Det finns oklippta eller daligt klippta
grasstrangar.

. En klippeylinder har delvis forlorat

kontakten med den nedre kniven.
Klippcylindern har fér mycket kontakt
med den underkniven.

Klipphdjden ar for hog.

Skareggarna pa klippcylindrarna/de
nedre knivarna &r trubbiga.

Justera kontakten mellan klippcylindern
och den nedre kniven.

Justera kontakten mellan klippcylindern
och den nedre kniven.

Sank klipphdjdsinstallningen.

Slipa eller vassa skareggarna.

Det finns linjer av oklippt eller daligt klippt
gras i akriktningen.

. Skareggarna klipper ojamnt pa grund

av for stor kontakt, vilket orsakas av
dalig justering av klippcylinder och
nedre kniv.

Den nedre kniven vidrér marken.
Den nedre kniven ar vinklad nedat.

Klippenheterna hoppar.

Det finns slitha cylinderlager/lager-
hustappar.

Det finns 16sa komponenter i
klippenheten.

. Slipa skareggarna.

Hoj klipphdjden.

Justera klippenheten for att placera
den nedre kniven parallellt med
marken.

Minska akhastigheten framéat och
minska viktdverforingen.

Byt ut alla slitha delar.

Kontrollera och dra at komponenterna
vid behov
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Differentiallaset fungerar inte. 1. Brytaren ar skadad. 1. Kontrollera brytaren och byt ut den vid
behov.
2. Magnetventilen &r skadad. 2. Underhall eller byt ut magnetventilen.
3. Sladden ar skadad/sliten. 3. Kontrollera sladden/anslutningarna
efter behov.
Marken skalas. 1. Markens profil ar for krdvande for 1. Anvand flytande klippenheter.
klipphojdsinstaliningen.
2. Klipphojden ar for lag. 2. Hgj klipphdjden.
Den nedre kniven &r mycket sliten. 1. Den nedre kniven har for hard kontakt | 1. H&j klipphdjden.
med marken.
2. Skareggarna pa klippcylindern 2. Slipa skareggarna.
och/eller den nedre kniven &r trubbiga.
3. Cylindern har for mycket kontakt med 3. Justera kontakten mellan klippcylindern
den nedre kniven. och den nedre kniven.
4. Skador har uppstatt pa klippcylindern 4. Slipa eller byt ut delar efter behov.
eller den nedre kniven.
5. Det foreligger extremt kravande 5. HGgj klipphdjden.
markférhallanden.
Det gér inte att starta motorn med 1. Sékerhetsbrytaren for transmissionens | 1. Ta bort foten fran gas-
tandnyckeln. neutralldge ar inte aktiverad. /backningspedalerna eller kontrollera
installningen av sékerhetsbrytaren for
transmissionens neutrallage.
2. Parkeringsbromsens sakerhetsstrom- 2. For parkeringsbromsens brytare till
brytare &r inte aktiverad. laget ON.
3. Sakerhetsbrytaren pa klippenhetens 3. For klippbrytaren till 1aget OFF.
drivning ar inte aktiverad.
4. Det finns en trasig elanslutning. 4. Leta ratt pa och atgarda felet i
elsystemet.
Batteriet har ingen strém. 1. En polanslutning ar 16s eller rostig. 1. Rengor och dra at polanslutningarna.
Ladda batteriet.
2. Generatorremmen ar 16s eller sliten. 2. Justera spéanningen eller byt remmen.
Se bruksanvisningen till motorn.
3. Batteriet &r urladdat. 3. Ladda eller byt ut batteriet.
4. Det finns en elektrisk kortslutning. 4. Spara kortslutningen och atgarda felet.

Hydraulsystemet ar dverhettat.

=N

Det finns ett igensatt galler.

1. Rengor gallret.

2. Oljekylarflansarna ar smut- 2. Rengor kylflansarna.
sigal/igensatta.

3. Motorkylaren ar smutsig/igensatt. 3. Rengodr kylaren.

4. Overtrycksventilens installning ar for 4. Trycktesta Gvertrycksventilen. Be din
lag. auktoriserade aterforséljare om rad.

5. Oljenivan ar for lag. 5. Fyll tanken till korrekt niva.

6. Bromsarna ar aktiverade. 6. Frikoppla bromsarna.

7. Klippcylindern ligger for nara de nedre | 7. Justera instéliningarna.
knivarna.

8. Det finns en skadad flakt eller 8. Kontrollera flaktens funktion och serva
flaktdrivning. den vid behov.

Bromssystemet fungerar inte korrekt. 1. Det finns ett fel pa hjulmotorns 1. Be din auktoriserade aterférséljare om

bromsenhet. rad.

2. Bromsskivorna ar slitna. 2. Byt ut bromsskivorna. Be din

auktoriserade aterforsaljare om rad.

Styrningen fungerar inte.

1. Ett fel har uppstatt pa styrventilen.

Ett fel har uppstatt pa hydraulcylindern.
En styrslang har skadats.

1. Serva eller byt ut styrventilen.

Serva eller byt ut hydraulcylindern.
Byt ut slangen.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Maskinen ror sig varken framat eller bakat.

. Parkeringsbromsen ar atdragen.
. Oljenivan ar for lag.
. Tanken har fel sorts olja.

. Gaspedalskopplingen ar skadad.
. Transmissionspumpen ar skadad.

. Transmissionens forbikopplingsventil

ar oppen.

. Det finns en trasig drivkoppling.
. Transmissionsfiltret ar igensatt.

. Frig6r parkeringsbromsen.

. Fyll tanken till korrekt niva.
. Toém tanken och fyll pa med ratt sorts

olja.

. Kontrollera l&nkarna och byt ut

skadade och slitna delar.

. Lat din auktoriserade aterforsaljare se

Over transmissionspumpen.

. Stang 6verstromningsventilen.

. Byt ut drivkopplingen.
. Byt ut transmissionsfiltret.

Maskinen kryper framat eller bakat i
neutrallaget.

. Transmissionens neutralinstallning ar

felaktigt installd.

. Justera instéllningen av

transmissionens neutrallage.

Arbets-/transportlaget fungerar inte.

. Reglagebrytaren ar skadad.

. Magnetventilen ar skadad.
. Sladden ar skadad/sliten.

. Kontrollera brytaren och byt ut den vid

behov.

. Underhall eller byt ut magnetventilen.
. Kontrollera sladden/anslutningarna.

Det ar mycket buller i hydraulsystemet.

. En pump ar trasig.

. En motor ar trasig.

. Luft Iacker in i systemet.

. Ett sudfilter &r igensatt eller skadat.

. Oljan har omfattande viskositet pa

grund av kyliga férhallanden.

. Overtrycksventilens instélining &r for

lag.

. Hydrauloljenivan ar lag.

. Lokalisera den pump som avger oljudet

och serva eller byt ut den.

. Lokalisera den motor som avger

oljudet och serva eller byt ut den.

. Dra at eller byt ut hydraulkopplingarna,

speciellt for sugledningarna.

. Rengor och satt tillbaka sudfiltret eller

byt ut det efter behov.

. Lat systemet varma upp.

. Trycktesta 6vertrycksventilen. Be din

auktoriserade aterforsaljare om rad.

. Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva.

Maskinen fungerar bra till en bérjan men
forlorar sedan kraft.

. En pump eller motor &r utsliten.

. Hydrauloljenivan &r lag.
. Oljan i hydraulsystemet har fel

viskositet.

. Oljefiltret ar igensatt.
. Overtrycksventilen &r trasig.

. Systemet ar dverhettat.

. Lackage uppstar i sugslangen.

. Byt ut delar efter behov.

. Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva
. Byt ut oljan i hydraultanken mot

olja med korrekt viskositet — se
specifikationsavsnittet.

. Byt filterinsats.
. Rengor och trycktesta

Overtrycksventilen. Be din
auktoriserade aterforsaljare om
rad.

. Kontrollera justeringen mellan

cylindern och den nedre kniven.
Minska arbetshastigheten (6ka
klipphojden eller minska akhastigheten
framat).

. Kontrollera och dra at kopplingarna.

Byt slang vid behov.

En cylinder knackar nér den roterar.

. Det finns en utstdende punkt pa

cylindern eller den nedre kniven pa
grund av kontakt med frammande
objekt.

. Cylinderlagren ar utslitna.

. Avlagsna den utstaende punkten

med en sten och slipa skareggarna.
Omfattande skador kraver full slipning.

. Byt ut lagren vid behov.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

En cylinder roterar langsamt.

1. Klippcylinderns lager karvar.

. En motor med fel rotation har

monterats.

. Motorns backventil sitter fast i 6ppet

lage.

. Klippcylindern ligger for nara den

nedre kniven.

. Motorn ar utsliten.
. Omstallningsventilen ar endast delvis

oppen.

1. Byt ut lagren vid behov.

. Kontrollera motorn och byt ut den vid

behov.

. Rengor och kontrollera backventilen.
. Justera installningen.

. Byt ut motorn.
. Frigdr och smorj eller byt ut

omstallningsventilen efter behov

En klippenhet lyfts inte tillbaka fran
arbetsnivan.

. Fel har uppstatt pa lyftcylinderns

tatning.

. Overtrycksventilen sitter fast i 5ppet

lage eller ar felaktigt installd.

. Det finns en trasig styrventil.
. Det finns en mekanisk blockering.

. Byt ut tétningarna.

. Trycktesta dvertrycksventilen. Be din

auktoriserade aterforsaljare om rad.

. Se over reglerventilen.
. Avlagsna blockeringen.

Klippenheterna féljer inte markens
konturer.

. Korrigera slangféringen eller

hydraulkopplingarnas riktning.

. Svangpunkterna ar for snava.
. Maskinen anvands i laget "Hold".

. Instéllningen av viktéverféringen ar fér

hdg.

. For klippenheterna mellan de yttersta

positionerna och se om slangarna
spanns. Dra slangarna ratt och atgarda
kopplingarna efter behov.

. Frigbr och smorj svangtapparna vid

behov.

. Flytta lagesreglaget till l1aget for

ner/rorelse.

. Minska viktoverféringen.

Klippenheterna startar inte nar de sanks
ner till arbetslaget.

. Fel pa brytaren for satesgivaren.

. Hydrauloljenivan ar lag.
. En drivaxel a@r skadad.

. Overtrycksventilen sitter fast i 6ppet

lage eller ar felaktigt installd.

. Klippcylinderns lager ar igensatt.

. En Klippcylinder ligger for nara den

nedre kniven.

. En reglerventil till klippenheten star

i laget Av pa grund av en trasig
reglerventil.

. En reglerventil till klippenheten star i

laget Av pa grund av ett elfel.

. Omstéllningsventilen ar igensatt.

. Kontrollera brytarens mekaniska och

elektriska funktion.

. Fyll pa hydrauloljetanken till ratt niva.
. Kontrollera motorns och cylinderns

drivaxlar och byt ut dem vid behov.

. Trycktesta dvertrycksventilen. Be din

aterforsaljare om rad.

. Rensa eventuella igensattningar vid

behov.

. Justera instéllningen.

. Se oOver reglerventilen.

. Lat nagon kontrollera elsystemet sa att

det inte finns nagot elektriskt fel.

. Frigér och smorj eller byt ut

omstallningsventilen efter behov.

Cylindrarna roterar i fel riktning.

. Slangarna ar felanslutna.

. Klippenhetens drivbrytare ar felaktigt

ansluten.

. Kontrollera hydraulkretsen och anslut

slangarna pa ratt satt.

. Kontrollera brytarens elektriska

anslutningar.
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Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar géra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i europeiska har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som har foérbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men ar inte begransade till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkénda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt féorekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett
visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och
med att batterierna i produkten anvéands, férkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det &r agaren till produkten som ansvarar for

att erséatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (endast litiumjonbatterier): proportionellt efter tva ar. Se
batterigarantin for mer information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige kdparen enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mojlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.
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